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Ref.:	Requisitos do Relatório do Formador de Mercado Especialista                                         Specialized Market Maker Reports Requirements

	Relatório Diário de Formador de Mercado
	1. Specialized Market Maker daily report

	Objetivando garantir um nível mínimo de qualidade e valor agregado ao Contratante, o Formador Especialista deve enviar relatórios diários para acompanhamento do Contratante, contendo no mínimo as seguintes informações abaixo:
	In order to ensure a minimum level of quality and aggregated value to the Issuer, the Specialized Market Maker must send daily reports for follow-up by the Issuer, containing at least the following information bellow:

	a) Preços: preço de abertura, máxima, mínima e fechamento do ativo no dia;
	a) Prices: opening price, maximum, minimum and closing of the asset on the day;

	b) Negócios: número de negócios realizados no dia;
	b) Trades: number of trades of the day;

	c) Quantidade de ações negociadas;
	c) Number of shares traded;

	d) Oferta direta: número de negócios e volume em ofertas diretas
	d) Cross Orders: number of trades and volume in cross orders;

	e) Variação: Oscilação do preço em relação ao último pregão e variação em relação ao Ibovespa;
	e) Variation: Price variation in relation to the last trading session and variation in relation to Ibovespa index;

	f) Negociação no leilão de fechamento: preço antes e após o leilão de fechamento, número de negócios e quantidade de ações negociadas
	f) Trades in Closing Call: price before and after the closing call, number of trades and quantity of shares traded;

	g) Negociação do Formador Especialista e Formador da Tela: total de ações compradas/vendidas, posição líquida no final no dia, número de negócios, quantidade de ações negociadas, volume financeiro negociado, percentual de negócios, quantidade de ações e volume financeiro em relação ao total do ativo, participação nas quantidades de ações compradas/vendidas do dia;
	g) Trades  of the Specialized Market Maker and  Subcontracted Market Maker: total  shares bought/sold, net position on the end of the day, number of trades, number of sharestraded, financial volume traded, percentual of trades, number of shares and financial volume in relation to the total traded on the asset, participation in the number of shares bought/sold in the day;

	h) ADTV: Volume médio diário negociado do último mês;
	h) ADTV: Average daily trading volume of the last month;

	i) Valor de mercado;
	i) Market Cap;

	j) Ranking de corretoras: lista das 10 (dez) maiores corretoras compradoras e vendedoras no dia, bem como a quantidade de ações negociadas, volume financeiro e representatividade do volume financeiro total negociado no ativo;
	j) Brokers Ranking: Top 10 (ten) biggest brokers buyers and sellers on the day, as well as the number of shares trades, financial volume and representativeness of the financial volume trade on the asset;


	k) Gráficos: visão da variação intradiária do ativo e do Ibovespa e variação do ativo nos últimos 3 meses com visão do volume diário negociado;
	k) Graphics:  overview of the intraday variation of the price asset and Ibovespa, and the asset price variation in the last 3 months with the daily volume traded view;

	l) Performance: comparativo de performance entre outros índices de referência e ao dólar em variação diária, mensal e anual;
	l) Performance: performance comparison between others referential indexes and the dollar in daily, monthly and annual variation;

	m) Ranking do índice de negociabilidade: posição do ativo no mês anterior e no mês atual, bem como a posição do ativo antes da contratação do Formador de Mercado;
	m) Negotiability index Ranking: asset position in the previous month and actual month, as well as the position of the asset before the Market Maker being hired;

	Relatório Mensal de Formador de Mercado
	1. Market Maker Monthly Report.

	De forma a complementar aos relatórios com visão diária, o Formador Especialista deve enviar relatórios mensais no último dia de negociação do mês contendo, as mesmas informações mínimas estabelecidas nos relatórios diários, porém, com a visão consolidada do mês, caso aplicável. Neste sentido, no item C, por exemplo, o relatório mensal deve apresentar a quantidade negociada total no mês de referência, ao invés da visão diária.
	In order to complement reports with daily view, the Specialized Market Maker must submit in the last day of the month a report containing, the same minimum information set out in the daily report, however with a consolidated overview of the month, if applicable. In this sense, the C item, for example, the monthly report must display the number of shares traded in the referenced month, instead of the daily view.
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